FINANCIJSKA AGENCUA
ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANJE
| POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA ZAGREB 1
OIB: 85821130368 ) 23-08- 002 -
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Regionalni centar Zagreb ' PREDSTECAINE NAGODBE
Ulica grada Vukovara 70 PRIMANJE | OTPREMA POSTE
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Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa: St-231/2022

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB: 23057039320

Adresa / sjediste: Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv INTEGRA AGRO d.o.o0.
OIB: 68068576755

Adresa / sjediste: Krizevei, Ulica kralja Tomislava 22

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj 2402006-1100846022 od
24.10.2017.

Ugovor o kreditu broj 5119079258 od 24.06.2021.
Ugovor o kreditu broj 5302090072 od 30.06.2021.
[znos dospjele traZbine sveukupno 666.825,71 (kn)

[znos dospjele trazbine po Ugovoru o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj
2402006-1100846022 od 24.10.2017.: 1.067,44 kn

Iznos dospjele trazbine po Ugovoru o kreditu broj 5119079258 od 24.06.2021.: 8.819,83 kn
Glavnica: 8.333,37 kn
Redovna kamata: 34,72 kn
Zatezna kamata: 51,74 kn
Ostali troskovi: 400,00 kn
[znos dospjele traZbine po Ugoveru o kreditu broj 5302090072 od 30.06.2021.: 656.938,44 kn
Glavnica: 646.606,68 kn
Zatezna kamata: 5.331,76 kn
Ostali trogkovi: 5.000,00 kn



Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga na dan 4. kolovoza 2022.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos (kn)

Naziv ovr$ne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine (kn)

Razlugni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlué¢no pravo

[zIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Bjelovar, 19. kolovoza 2022. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.

zastupana po:

ZAJEDNICK| ODVIETNICRI URED
ZORISLAV KRIVACIC
& K@gmﬂnwmde :

A K MIOSIEATY, 13000 BJETDVAR
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Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)
ODVJETNICI — PARTNERI:

Zajednicki odvjetnicki ured ZORISLAV KRIVACIC

Zorislav Kriva€i¢ i Korana Krivacié¢ KORANA KRIVACIC
A. K. Miosica 19, 43000 Bjelovar
Tel: 043/ 241-360, Mob: 098/ 240-000, 098/ 138-16-79

Fax: 043/ 221-024, E-mail: odvj.krivacic@bj.t-com.hr

u predstecajnom postupku koji se vodi

pred  Trgovackim sudom u Bjelovaru

pod poslovnim broj_em St-231/2022-5

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) Erste & Steiermarkische Bank d.d.

protiv. INTEGRA AGRO d.o0.0. za poljoprivrednu proizvodnju, trgovinu i usluge,
Krizevci, Ulica kralja Tomislava 22, OIB: 68068576755,

radi

pPujave  Tragbine b U/'Q%UW"(/JQ 2 /v/ta/éf féﬁ%?ﬂ«,ow Zbo-ﬁzz/b%?
o L 7 7 7 iR

Ovladéujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu osnovanih
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe,
prijedloge i ostale podneske.

Pristajem(o) da ga za slu¢aj sprijetenosti zamijeni:

V) \ Zagrebu , dne 09.08.2022. - ﬁ

\ 7
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ke 94' 1‘44 —s
Mario Majstorovic 9{14; 0y ¥isg, Damir Crnicki
” 1' “Ka
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- ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
ERSTE 5 Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000
Bank :
Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA na dan 04.08.2022. g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakove&ke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke
d.d., Rijeka na dan 04. kolovoza 2022. ima trazbinu prema INTEGRA AGRO d.o.0. za poljoprivrednu
proizvodnju, trgovinu i usluge, Ulica kralja Tomislava 22, Krizevci, OIB: 68068576755, temeljem:

| Ugovor o otvaranju poslovnog raéuna: 1100846022

Naknada — platni promet 1.067,44 HRK
UKUPNO 1.067,44 HRK
Dospjela trazbina 1.067,44 HRK

. Ugovor o kreditu broj: 5119079258

Glavnica 8.333,37 HRK
Redovna kamata 34,72 HRK
Zatezna kamata 51,74 HRK
Ostali troSkovi 400,00 HRK
UKUPNO 8.819,83 HRK
Dospjela glavnica 8.333,37 HRK
Dospjela redovna kamata 34,72 HRK
Dospjela zatezna kamata 51,74 HRK
Dospijeli ostali troskovi 400,00 HRK
Ukupno dospjela

trazbina 8.819,83 HRK

| Ugovor o kreditu broj: 5302090072

Glavnica 646.606,68 HRK
Zatezna kamata 5.331,76 HRK
Ostali troSkovi 5.000,00 HRK
UKUPNO 656.938,44 HRK
Dospjela glavnica 646.606,68 HRK
Dospjela zatezna kamata 5.331,76 HRK
Dospjeli ostali trodkovi 5.000,00 HRK
Ukupno dospjela

trazbina 656.938,44 HRK

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.
~ e,

‘?/\/,5'\1;@0 /‘S(ﬁf

potpis oViastenih osoba s

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 1 Mati¢ni broj: 3337367 = OIB: 23057039320 x IBAN: HR9524020061031262160 x SWIFT/BIC:
ESBCHR22 1 Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaline vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Zdenko Matak ) Predsjednik Nadzormog odbora: Willibald Cernko
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transakcijskog racuna

Ugovor o otvaranju i vodenju T ﬁ ;3 |
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Erste&Steiermarkische Bank d.d., Jadranski trg 3a (u dalfjnjern tekstu: Banka) i

Naziv Poslovnog subjefﬂa {popunjava Poslovni subjekt) /Kj ‘16’62‘)(' % a‘o > J

2 - - v v = - Tear 1 = y °‘ = .. i
OIB Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni sub}ektj o 6305 g S_ }‘ 6’4_{1/
IR ILL0L00 GO0 84G 02

(u daljnjem tekstu: Klijent), sklapaju u Rijeci slijededi

UGOVOR O OTVARANJU | VOBENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA broj: Wﬁ{l féxc [/%/

Clanak 1.

1.1. Na temelju ovog Ugovora i Zahtjeva za otvaranje transakcijskog raguna koji Cine sastavni dio ovog Ugovora, Banka

Klijentu otvara multivalutarni transakcijski radun (dalje: Racun) na naéin i pod uvjetima utvrdenim ovim Ugoverom koji je
sastavni dio Okvirnog ugovora o platnim uslugama (dalie u tekstu: Okvirni ugovor) te Aktima Banke kojima je uredeno
poslovanje s Ra¢unima poslovnih subjekata.

2

1.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent i Banka sklapaju Okvirni ugovor koji Eine:

—— Opéi uvjeti vodenja transakcijskih ra¢una i obavijanja usluga platnog prometa za posiovne subjekte (dalje u tekstu:
Opéi uvjeti Racuna),

— pripadajuéi Posebni opéi uvieti za dodatnu uslugu koju ugovaraju Banka i Klijent, ukoliko se pored oveg Ugovora
ugovara i dodatna usluga po Racunu,

— Qdluka o naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima,

— Terminski plan te

— ovaj Ugovor (dalje u tekstu skupno: Dokumentacija koja &ini Okvirni ugovor).

1.3. Svojim potpisom na ovom Ugovoru Klijent potvrduje da je prethodno, prije sklapanja Okvimog ugovora, upoznat
s Dokumentacijom koja &ini Ckvirni ugovor i drugim Aktima Banke te da je iste progitao i razumio kao | da se s njimau
cijelosti slaze i prihvaca ih.

1.4. Svi pojmovi koji se koriste u ovom Ugovoru definirani su u Opéim uvjetima Ratuna.

Clanak 2.

2.1. Klijent prilikom predaje Zantjeva za otvaranje transakcijskog racuna predaje Banci svu potrebnu dokumentaciju
navedenu u Opc¢im uvjetima Raduna. ;

Na temelju dostavijene potrebne dokumentacije Banka Klijentu otvara Ragun s brojem i nazivom specificiranim u naslovu

ovog Ugovora.

2.2. Klijent potpiscm ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moze obavljati sljedece platne usluge:

— polaganje na Raéun i podizanje gotovog novca s Ratuna i u valuti navedenoj u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog racuna
—- izvrienje platnih transakcija u valuti navedenoj u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog racuna

-— izdavanje ifili prinvac¢anje platnih instrumenata

— usluge novéanih posiljaka, te u poslovnicama FINA-e:

— polaganje na Ragun i padizanje, gotovog novea, s Ratuna u domacoj valuli

— izvréenje platnih transakcija u domacoj valuti

2.3. Opseg platnih usluga nevedenih u stavku 2. ovog &lanka Kiijent moZe izmijeniti podnosenjem Zahtjeva za izmjenom po
transakcijskom raéunu u kojem e Klijent navesti valute u kojima ¢e obavljati platne usluge na Ragunu. Zahtjev za izmjenom po
transakcijskom ragunu, u tom sluaju, priloZit ce se ovom Ugovoru i €initi njegov sastavni dio.

2.3. Pojedine platne usluge navedene u prethodnom stavku Kiijent moze obavljati i Distributivnim kanalima (primjerice
putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno no¢nog trezora, ErsteFonBanking-a itd.) za koje je potrebno podnijeti zahtjev
koji po odobrenju od strane Banke postaje sastavni dio Okvirnog ugovora.

2.4.Ugovorne strane suglasno utvrduju da ce naloge za placanje moci zadavati samo Ovlastenici.

Clanak 3.

3.1. Banka ée na sredstva na Raunu obracunavati i placati kamatu sukiadno Odluci o visini kamatnih stopa objavljenoj
na internetskoj stranici Banke http://www.erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjiva te ju Banka moze promijeniti bez
prethodne obavijesti | suglasnosti Klijenta. Obavijest o izmjeni kamatne stope Banka ¢e Klijentu dostaviti na prvom
sliede¢em izvodu o isplati kamate za prethadno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Klijent potvrduje da je, sukladno
vazedim propisima, upoznat s uvjetima depozita i efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj.

3.2. Za obavljanje poslova iz ovog Ugovora Klijent se obvezuje Banci placati naknadu u visini utvrdenoj u Odluci o
naknadama za usluge platnog prometa u poslovanju s poslovnim subjektima.

@
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Clanak 4.
4.1. Za obavljanje platnih usluga iz €. 2.2. Klijent je duzan ispostaviti Banci ispravan nalog za pla¢anje sukladno Opéim
Uvjetima Racuna.

4.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izricito ovladéuje Banku i daje neopoziv nalog Banci da naknade iz &lanka 3. ovog Ugovora,
naplacuje direkino s Ratuna, a u slu¢aju da na Ratunu nema dovoljno sredstava da se naplati iz sredstava sa svih raduna
otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu izuzeta od naplate.

4.3. Klijent ovias¢uje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade i/ili troskova podnosi i kod drugih banaka i ovlastenih
organizacija koje za Klijenta obavljaju poslove platnog prometa te ih na temelju ovog Ugovora ovlascuje da postupe

po takvom nhalogu. odnosno u sluéaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju i po prilievu sredstava iste izvrée,

ukoliko sredstva na racunima nisu izuzeta od naplate.

4.4. Smatra se da je Klijent dao suglasnost/autorizaciju za izvrienje platne transakcije ako je autorizacija dana na bilo
koji nacin naveden u Opcim uvjetima Raduna.

4.5. U svakom slucaju Klijent je odgoveran za izvrienje neautorizirane i /ili neuredno izvriene platne transakcije u
punom iznosu do frenutka blokade platnog instrumenta.

Clanak 5.
5.1. O promjenama stanja na Racunu Banka ¢e izvijestiti Klijenta na ugovoreni nagin sukladno Zahtjevu za otvaranje
transakcijskog racuna. ;

5.2. Ukoliko nije naveden niti jedan nacin dostave izvatka, Banka ¢e Klijentu po viastitom izboru (e-mailom ili postom na
adresu sjedista Klijenta) dostaviti izvadak jednom mjeseéno i sukladno Odluci o naknadama za usluge platnog prometa
u poslovanju s poslovnim subjektima za to naplatiti naknadu.

Clanak 6.
6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s moguénoscéu otkaza bilo koje ugovorne strane na natin odreden Opéim
uvjetima Racuna.

6.2. Klijent se obvezuje prije podnosenja Zahtjeva za zatvaranje raguna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova
prema Bangci.

Clanak 7.
Za sve §to nije regulirano ovim Ugovorom, primjenjivat ée se odredbe preostale Dokumentacije koja &ini Okvirni ugovor
te pedredeni drugi Akti Banke.

Clanak 8.
U sluaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u sjedistu Banke.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovornih strana.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavijen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, 1 (jedan) za Banku i 1 (jedan) za Klijenta.

Mijesto, datum i ovjera Banke a ' Potpis osobe ovlastene za
{popunjava Banka) i pecat Poslovnog subjekid

o
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INTEGRA AGRO d.0.0., ULICA KRALJA TOMISLAVA 22, KRIZEVCI, OIB 68068576755, ratun broj
-~ 'HR1224020061100846022, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

I\Imﬂllllﬂllllllilﬂﬂ\ﬂlﬂ

) 9999—000081176 ‘

' 'EﬁéfE&STEIERMKRKfSCHE BANK d.d.; RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, racun broj

HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

sklapaju 24.06.2021. sljededi:

" UGOVOR O KREDITU
- -BROJ: 5119079258

1. PREDMET UGOVORA : '
"1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedemm u ovom Ugovoru

2. VRSTA KREDITA

- 2.1. Kredit za obrtna sredstva

S lZNOS KREDITA

--3.1.=100.000,00 HRK (stotlsuéa HRK)

‘4 NAMJENA KREDITA

; _4 1. Kredit je namijenjen za: Fmanclranje obrtnih sredstava

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredlta Koristiti namjenski iskljucivo za svrhu Za koju je Kredit
"“odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nain odgovorna za
eventualno koriétenje protivno toj namjeni.

: '5 NAC‘IN KORIQTENJA
-5.1. Sukladno nalogu korisnika: 100. 000 00 HRK (stotisuca HRK)

‘52 Kluent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu: ili djelomléno dostavuanjem Banm uredno

_ ispunjenog zahtjeva za koridtenje Kredita.

“5.3. Banka 66 staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom' da sil u vrijeme primitka 'zahtje'vé*za Koritenje -

Kredita kao i na predioZeni datum kori§tenja Kredita ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

o2 (i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovome odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovera su u bitnome lstzmte tocne i potpune

6. ROK KomsTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka poéevél od 25.06.2021. i tra;e do 31.07.2021. (dalje u
tekstu: Rok keristenja).

6.2. Protekom Roka koristenja K'{ijént gubi pravo zatraZiti kori&tenje Kredita, neovisno je li 'ga do tog

- ~trenutka uopce koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

T ROKVRACANJA

-7.1. 01.07.2022. (dalje u tekstu: Rok vraéanja)

5119079258
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8. NA(‘.IN VRACANJA

8.1. Otplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjesecnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
-01.08.2021., a zadnja rata na dan Roka vracanja.
- 8.2. Iznos rate = 8.333,33 HRK.
8.3. Ukoliko Klijent ne povu&e cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na ratun Banke na dan dospijeca.
8.5. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZzbine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
moZe konvertirati bilo koju od njih po te¢aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih rauna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.
8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.7. Klijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti, pod sljedeéim uvjetima da (i) je

- Rok koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa,
odnosno minimalno 450,00 kn. ’

8.8. Klijent ne mozZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

" 9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan plac¢ati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka
vrac¢anja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,0000% godiSnje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionaine metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obraunava u visini ugovomne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i naplacu;e se
od dana koristenja Kredita do Roka vracanja mjesecno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospije¢u. Iznos kamate utvrden u obracunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.5. U sluéaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obracunska razdoblja racunajuci
" od dana dospijeca pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeéeg obratunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

_10. ZATEZNE KAMATE i _

10.1. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopuSteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraguna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

© < 11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog

Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,7500% od iznosa Kredita, cdnosno minimalno = 450,00
kuna koja ¢e se obraunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoristeni iznos Kredita obracunatu po
stopi od 0,8000% gedisnje na neiskoriteni iznos Kredita koja ¢e se obracunavati kvartalno unatrag, na

dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koridtenja na temelju stvarnog broja proteklih dana i godine od

 365/366 dana i koja ¢e biti plativa kvartalno.

A
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_ 11 3. Klijent se- obvezu;e svaku naknadu platm o] dosp:jecu Iznos naknade utvrden u obraéunu Banke
predstavija mjerodavan izradun:

el 12 INSTRUMENTI OSIGURAN'JAIPRETHODN‘I UVJETI . .
12.1. Kluent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave: . ' '
(i) izjavu sukladno €lanku 214. OvrSnog zakona (zaduimca) valjano lzdanu od strane Kluema i
potvrdenu kod Javnog biljeznika; = ..
- (ii) dokazo zasnivanju i UpISLI zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvimom
- “iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU632754 ("Okvirni ugovor"), od dana 10.09.2019. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom.. prvenstvenom redu radl os:guranja trazbma Banke na temelju tog Okvirnog
-.ugovora, L
(i) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osnguravatelja pnhvatljlwh Banci za;edno s dokazom o uplaéenoj
" premiji koje 05|guranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno.dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi
(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5119079258 sklopljen izmedu Banke i Renato Novosel, KriZevci,
Pagka ulica 15, OIB 45904049048 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamci Banci za
. obveze Klijenta iz ovog Ugovora;
sve isprave navedene gore od (i)-(iv) dalje: Instrumenti osiguranja) -
(i} presliku'vaZzeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Klijenta;
~ (ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u forml i sa sadrZajem prihvatljivim Banci; -
- (iii) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od Renato Novosel
- OIB 45904049048 Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrsnog zakona potpisana od Ana
‘Novosel, OIB 88004322931

422, Forma i sadriaj svakog od navedemh dokumenata moraju bm u cuelostl pnhvatljwl Banci prema
njezinoj . diskrecijskoj ocjeni. U slutaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obawjestltl Klijenta.

12 3. Potpisom ovog Ugovora Klqent ovlaééuje i upuéule Banku te joj neopozivo dozvoljava: -
- {i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, -oroceni ili

' :,"neoroc‘.ani) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u

buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZzbina Banke zajedno s_nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekem vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogor3a,
--Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka.: Osim toga,: ako .bude bilo -potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrinosti i zakonitosti bilo kakvog ‘instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
“Sporazumu i/ili Okvirnom ugovoru, Kiuent ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13, OSTALI UVJETI -

- 13.1. Klijent izjavijuje i jamc‘,l : e Gty ' ;
-~ (i) da ima sva potrebna ovlaétenja i suglasnosu za sk!apan;e i |zvr§enje ovog Ugovora i davanje-
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost traibsna Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
‘ovim Ugovorom;. .

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata os:guranja nije protivno -propisima kOjl se na
-.hjega primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljuéujuci i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je
“strana i/ili odlukama sudalarbilraia/nadIeznog' tijela koje se na njega odnose;

~ (i) dasu sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvr§enje ovog Ugovora

i davanje Instrumenata’ osiguranja -pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raong ili
-~ okolnosti kojl bi mogli dovesti u pitanje- njlhovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove
-uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, .niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
i povod za njlhOVO pokretanje;
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(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, jamci/jamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZzu sankcijama te
da navedene osobe nisu ukljuene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno o&ekivati da ¢e
rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest ili na drugi nalin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a
zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleZnog za dono3enje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlijezu sankcijama i Tijela nadleZnog
za donodenje sankcija definirani su i imaju isto znafenje kao $to je navedeno u Opéim uvjetima
poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaéa potpisom ovog
Ugovora;

(vii) da ¢e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru,

133.U slu¢aju bib kék\zé povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
‘od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rieSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova posiovanja

(i} poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovoden;em u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr3ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slu¢aju navedene
- prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada$nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenja;

_ (i) redovito dostavljati Bancl (i) svoja financijska izvjeS¢a (raCun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSce o
novéanom tijeku, statistitka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu} radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii)
ostale podatke koiji se tiu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

{v) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(i} nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora ili prouzraogiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeZe sankcijama ili
- koriste na bilo koji drugi nagin kaji bi doveo do kréenja Sankcija;

(ii) ée osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije vlasnik sredstava koja Klijent uplaéuje
Banci ili se uplacuju Banci u ime Kiijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;

(i) da ée osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuéena u bilo kakvu transakeiju,
aktivnost ili ponasanje koje krsi Sankcije ili mozZe prouzrogiti da Klijent postane Osoba koja podlijeZze
. sankcijama odnosno da nece angaZirati takvu osobu;

(iv) da nece, svjesno, nakon $to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja
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prouzlaz: iz bilo ko]e akhvnosh ili poslovan]a s Osobom ko;a podhjeie sankcuama u svrhu :spun;enja

obveza iz ovog Ugovora.

13.7, Kluent se ObVeZUje izvrsiti i/ili dostaviti Bancs sljedeée

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 90% svog ukupnog domaéeg i devaznog platnog -
-prometa preko rauna otvorenih kod Banke. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 01.07.2022. godine.
U suproinom Banka moZe obragunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,0000% od neotplaéenog
iznosa Kredita. h
(ii) Kluent se obvezu;e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmlrenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane .suglasnosti Banke isplatiti dobit/dividendu vlasnicima odnosno
dionicarima" sve dok postoje bilo kakve obveze Klijenta prema Banci. Rok za ispunjenje navedenog

il -uvleta je .01.07.2022. U suprotnom .Banka moze obraéunatl i naplaml naknadu Klijentu u visini od

'2,0000% od neotplacenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gdie od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti). '

13.8. Pravo Banke cla naplati trazbmule iz prethodnoghh stavka ne Spr]eéava Banku da |skor|st: svo;e
pravo na otkaz ovog Ugovora

13.9. Fon’na i sadriaj svakog od dokumenata - navedemh pod ‘Naknadni uv;etl moraju bm u c|1e105t|
‘prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatijivosti forme ifili sadrZaja kojeg

od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent se obvezu;e o vlastitom troéku os:guratl reviziju procjene vnjednostl nekretnina: koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane proqenltelja koji je prihvatljiv Banci i to jednom u

e godme odnosno na zahtjev Banke:

13.11. Kiuent ée Banc: na njezin zahtjev bez odgode nadoknadltu sve troékove i |zdatke (ukl;uc‘.u;uén'
pravne trodkove i troSkove prijevoza) nastale u .vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrenjem ovog
Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujuci Instrumente osiguranja)
- te (iii) izmjenom, odreknucem pnstankOm ili odgodom zatraZenom od strane ili za ratun Klijenta.

13.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. kop se tice uvodenja ili -
povecanja obvezne priuve) ili njegova tumagenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.
Potvrda o .iznosu takvih poveéanih trodkova;: ko;u Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan
dokaz o tome. ,

13.13. Kluent pnhva(:a da ce Banka svaku doznaku pnmljenu po osnovi ovog Ugovora rasknpzltl po -
redoslijedu prioriteta u skladu s proplsma Repubhke Hrvatske i pravilima Banke.

13.14; Kiuent neopozwo i bezuwetno ovlaééuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcqske EhE
ratune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u.roku od 12 dana od dana njihova dospijeéa) te da
poduzme sve radnje u tu svrhu. Klqent ¢e osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi
omogucio pravovremeno namirenje .obveza na takav naéin. Neovisno o OVOj odredbi ukoliko Klijent na
dan dospije¢a nema pokri¢a na istim ragunima; Kluent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti
'sve trazbine Banke po ovom Ugovoru

13.15. Klijent se obvézUje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja 2a§tite okolifa i u tu svrhu
‘osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na troak Klijenta

13.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra’ posebmm ugovorom i sastavn:m :
dijelom sljedeceq/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduzen;a i 03|guran|u br.OU632754 od 10.09.2019. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

13.17. Banka je ovla§tena poduzeh sve pravna “radnje navedene u odredbi c‘.lanka 14 ovog Ugovora :
ukoliko nastupi - ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog - ugovora - koji €ini sastavni dio Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani -na temelju . Okvirnog/ih -ugovora, sluZze kao osiguranje naplate traZbine Banke po ovom
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13.18. Klijent nete bez prethodne izridite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
naéin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

113.19. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA e s o SR
~14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih sluajeva:
“ (i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;
(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novEanu obvezu iz ovog Ugovora;
(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
(petnaest) dana;
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;
(v) u sluaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;
(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ratun bude blokiran;
(vi) u sluaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog
Ugovora;
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, to€na ili istinita,
ili nije aZurirana;
(ix) ako protiv ili u vezi s Kiijentom bude pokrenut postupak iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSlienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
“takvog postupka;

 (x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje ste€ajnog postupka nad Kiijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
- kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
- primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo

sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slu&aju bilo kakve promjene vlasniStva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u slu&aju promjene viasnidtva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zalozno pravo, bez izricite
- pisane suglasnosti Banke;
~ {xvi) ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kr$i propise o Sankcijama;

(xvii) ako Klijent krsi obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu

to¢ne, potpune i istinite;

(xviii) ako su protiv Kiijenta podneseni zahtjev/i / tuZbale ili poduzeta/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za dono3enje sankcija;
(xix) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o

- dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeCu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj

otplati, dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je u€inak takve povrede prijevremeno
dospijeée ili moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti
" duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

_-Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatrazZiti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obratunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

- 14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznos%‘koje Klijent
duguije ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
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postaje plafivom naknada na neiskoridteni iznos Kredita.

144, Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora u':h otkazat: ovaj Ugovor pisanom |2]avcm o
- otkazu upucenom Kiijentu preporuenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Kiijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz oﬁog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu,” odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporugenom
postom. ; :

14.6. Klijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke -
ili javnog blljeinlka upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, ednosno drugoj osobi ovlasteno; za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuenom poStom.

14.8. Klijent potpisom ovog’ Ugovora |zn|ekom pristaje da je - lzvod iz poslovmh knpga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz'oirog Ugovora neée imati uéinka ‘na p'rava'kdja je Banka stekla i obveze koje je 'Klijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

18. ZAVRsNE ODREDBE < ;
15.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno pnm;enjlvat ée se i smatraju se njegovim sastavnim 4
~ dijelom Op¢i uvjeti posiovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opci
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent’ |zruekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opélh uvleta i drugih - -
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

154.U sluéaju' spoi-a, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke. -

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrdujti da su isti protitale i razumjele, te obzirom daon
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica nede
imati uginka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
‘strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi

* ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

487, Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom bro;u ‘primjeraka, od ¢ega 2 (dva) prlmjerka za Banku i1
(jedan) za Kiijenta.

PCu ' - ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

ERSTE & STEIERMARKISCHE

7 ~BANKD.D.
050" RWEKA 250
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' ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK d. d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raun broj

.HR9524020061031262160 (dalje u tekstu Banka)

" CINTEGRA AGRO d.o.o., UL!CA KRALJA TOMISLAVA 22, KR]ZEVCI OIB 68068575755 ratun bro; -
' HR1224020061100846022 kao korisnik kredita (daljeutekstu Kiijent)

4 :?sklapaju 30.06.2021. sljedem

UGOVOR 0 KREDITU
BROJ 5302090072

1. PREDMET UGOVORA el L ‘ A
_,1 1. Banka odobrava Kiuentu Kred;t (dalje u tekstu Kred:t) pod uvlehma navedemm u cwom Ugovoru

_ _‘_"_2.'VRSTA-'kREti|'1‘A '
: _"‘2.1.Revo!v‘mg kredit

 3ZNOSKREDITA. . -
- :' 3.1. =650.000,00 HRK (éestopedesettnsuca HRK)

S NAMJENAKREDITA : ol e L '
4.1, Kredit je namijenjen za: Zatvaranje obveza kll;enta u Banc: po pamu 5302086531

4.2, Klijent se ob‘vezuje 'sva sredstva iz Kredita koristiti fiamjenski iskljugivo za svrhu 'za'koju je Kredit
- . odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nagin odgovorna za
"+ “-eventualno koristenje protivno toj namjeni. = .

g NACIN KORIéTENJA et | A e ,__
25,1, Okvirno s viSekratnim’ korlstenjem sukladno dostavljenom zahtjevu Klqenta prvo konstenje Kredtta
' za zatvaranje glavnice po kreditnoj partiji broj 5302086531 .

5.2. Klijent ‘moze ‘iskofistiti Kredit u cjelokupnor iznosu ili djelomitno, dostavljanjem Banci ‘uredno
".‘ispunjenog zahtjeva za koridtenje Kredita. : ‘

5.3, Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvietom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje

. Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i} svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;
~{if} da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastuplla kao posliedica = =~
zatrazenog Kori$tenja Kredita, odnosno da ne -postoje oko!nost: koje bi, prema prosudbi Banke, mogie -

. dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

i (m) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13 ovog Ugovora 'su u bitnome istinite, todne i potpune.

6. ROK KORI§TENJA _ : e : - ‘
~-8.1. Poispunjenju svih uvjeta iz prethodnog clanka i traje do Roka vracanja kako je nize def niran (dalje u o
tekstu: Rok koristenja).

i 6 2. Protekom Roka konstenja Kluent guba pravo zatrazlti konsteme Kredlta neovisno je I| ga ‘do tog"'-: :
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no. _

s ROKVRACANJA T
.7.1.24.06.2022. (daijeutekstu Rok vracanja)
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8. NAC!N VRACANJA
-~ 8.1, Kredit se moZe vracati sukceswno tuekom Roka konsten;a a krajnji rok povrata Kredita je dan Roka
vratanja.

8.2. Banka ‘moZe izvréiti ‘prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
-pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
. moZe konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

~8.3. Ukoliko je dan plaéanja neradni dan, piaéanje ée biti izvréeno prvog sliedeéeg radnog dana.

9. UBOVORNE KAMATE

9.1. Kiijent je duZan pla¢ati kamate na iznos iskoristenog ‘Kredita i to od dana koriStenja do Roka

= . vraéanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5, 0000% godisnje.

9.2..Kamate se obracunavaju na iskoristeni iznos Kredita primjenom proporcionalne metode na temelju
stvarnog broja dana u kamatnom razdobiju i 360 dana u godini te se naplaéuju do Roka vracanja
mjesecno

9.3. Klijent se ob\ferje platiti kamatub‘dospijeéu.. Iznos kamate utvrden u obracunu Banke predstavija
.mjerodavan izracun.

9.4, U sluéaju zakasnjenja s placanjem ugoevornih kamata, Klijent-¢e za obracunska razdoblja radunajuéi
~od dana dospijeta pa do dana pla¢anja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope. zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plac¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeéeg obratunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obracunate po stopl
‘jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

“10. ZATEZNE KAMATE - ’ i
-10.1. Banka ¢e obra{‘.unatl zatezne kamate na bllo ko;r dospjeli nep]aéem iznos (glavnicu, naknade,
-trodkove i sve drugo, kako je dopudteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

~ odredene propisima Republike Hrvatske.

-10.2. Kiijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.,

11, NAKNADA - :
~11.1. Za obradu i odobravame Kreduta Kiuent 1e ‘duzan u roku.od 8 dana od datuma sklapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,7500% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00

. '_ - ‘kuna koja ¢e se obracunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoridteni iznos Kredita obratunatu po
-stopi od 0,8000% godidnje na neiskori$teni iznos Kredita koja ¢e se obracunavati kvartalno unatrag i na
zadnji dan Roka koristenja, na dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koristenja na temelju stvarnog broja

- proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja ¢e biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koriéten}a.

©11.3. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. Iznos naknade utvrden u obracunu Banke
predstavija mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
2.8, Kluent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave: )
- (i) izjavu sukladno ¢&lanku 214. OvrSnog zakona (zaduimca) va&ano izdanu od strane Klijenta i
. potvrdenu kod javnog bilieZnika;
(i} dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru ¢ okvirnom
“iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU632754 ("Okvirni ugovor"), od dana 10.09.2019. (dalje u tekstu:
Nekretnina) u prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog
ugovora;
- (iil) dokaz o omguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
- premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove
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ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi:

(iv) Ugovor o solidarnom jamstvu-broj 5302090072 skloplien izmedu Banke i Renato Novosel, KriZevci,
Pasgka ulica 15, OIB 45904049048 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamé&i Banci za
obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(v) policu Zivotnog osiguranja -na iznos od 13.350,85 EUR izdanu od strane o&gurava;uéeg drustva
prihvatljivog Banci i vinkuliranu u korist Banke;

(vi) Ugovon’sporazum .0 .zalogu police . mlguran]a skloplien -izmedu Banke “i:Klijenta/ugovaratelja
osiguranja uz pisanu obavijest osnguratelju o €injenici da je polica osiguranja zaloZena u korist Banke

sve isprave’ navedene gore od (|)-(w) dalje inslrumentl osiguranja) - '

. (i) presliku:vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao lstlnltu od strane ov!aétene 7
osobe Klijenta; .

- (ii) ostale xsprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadtiajem prihvatijivim Banci; - :
(iii) 1zjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrnog zakona potpisana od’ Renato Novosel
01B 45904049048 Izjava o suglasnosti sukladno ¢lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od Ana
Novosel, OIB 88004322931 - ..

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema

njezinoj . diskrecijskoj oc;em U slu€aju neprihvatljivosti forme iili sadrZaja . ko;eg od navedenih’

dokumenata, Banka ¢e u pisanom’ obl;ku otome obavijestiti Kluenta

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kluent o‘vlaécu;e's upucuje Banku te j joj neopozivo dozvoljava: -

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili

neoroeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ée u

buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po -
' misljenju-Banke postane nedostatno sredstvo-osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke 'bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude ‘bilo pofrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja .utuZivosti,
ovrénosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu i/ili Okvimom ugovoru, Klijent ¢e o svom trogku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivimpropisima.. .

13. OSTALI UVJETI
13.1. Kluent izjavljuje i jamai: i :
(i) da ima sva:potrebna ovla§tenja i sugiasnostl za sklapanje i IZVI'SGI'\]e ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je pobduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;
(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisimia koji se na
- njega primjenjuju i/ili njegovim opéim -aktima (ukljugujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovonma gija je
strana ifili odlukama. sudalarbttrazelnadleznog tijela koje se na njega odnose;
(iii) dasusve odluke, odobren;a i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili |zvr§enje ovog Ugovora
-i davanje-Instrumenata-osiguranja-pravovremeno |shodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje nuhovu valjanost;
(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiuenta ili Elanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili ‘hjegovih povezanih drustava é&iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta ‘da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;
{v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, jamci/jamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje poedlijezu sankcijama te
da navedene osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno oéekivati da ée
- rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijeZu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest - ili ‘na drugi nacin -sazhale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili- poduzet/a
zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleZnog za dono$enje sankcija:-Pojmovi Sankcija, Osoba koje podiijeZu sankcijama i Tijela nadleZnog
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za dorioenje sankcija defmram su i imaju isto znaéenje kao 8to je navedeno u Opéim uwetlma
poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog
Ugovora;

{vii) dac¢e poduzmat: sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ée biti istinite, potpune i tone do potpunog tspun]en]a svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve bovrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnostl Banke:
i) provodltt statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju kcqa
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
_oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) garantirati i/ili jam¢iti za obveze trecih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnostl i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

- (iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u sluaju navedene

prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugoveor,

13.5. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi 3titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadadnje i budué¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno
pravo namirenja;

(iii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (radun dobiti i gubﬂka bilancu, izvjeSce o
novéanom tijeku, statisticka izvjeséa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koiji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u posiovne prostare.

13 6. Klijent se obvezuje da:
(i) nete koristiti sredstva iz ovog Ugovora I|I prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeZe sankcijama ili
koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krienja Sankcija;
(i) ée osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje
Bangi ili se uplaéuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;
(iii) da ¢e osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili pona$anje koje krsi Sankcije ili moZe prouzrotiti da Klijent postane Osoba koja podlijeze
sankcijama odnosno da neée angaZirati takvu osobu;
(iv) da neée, svijesno, nakon $to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podiijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja
obveza iz ovog Ugovora. ‘

13.7. Klijent se obvezuje izvrsiti ifili dostaviti Banci sljedece: i
(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 90% svog ukupnog domaceg i deviznog piatnog
prometa preko ra¢una otvorenih kod Banke. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 24.06.2022. godine.
U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od odobrenog
iznosa Kredita.
(i) Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
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"""'da ‘neée bez. prethodne p!sane suglasnostl Banke |splatm dobltldlwdendu vlasnicama “odnosno

- .dionitarima -svedok postoje bilo kakve obveze Klijenta prema Banci. Rok za ispunjenje navedenog
~uvjeta je-24.06.2022. U suprotnom Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od

~..-2,0000% od odobrenog iznosa Kredita.

i (u daljnjem tekstu uvjeti naveden; gore od (|) do (n) skupno Naknadnl uv;eu)

138, Pravo rs'a“rgke da naplati razbinie i préthodnoghih Stavka ne $priecava Banku da iskorsti svoie
pravo na otkaz ovog Ugovora. - :

'13.9. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u’ cijélosti

- ‘prihvatljivi Banici prema‘njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme i/ili sadr2aja kojeg
-~ -od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

~'13.10. Kijent se obvezuje o viastitorn trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretning koje sluze .~
.- kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je pnhvatljw Banci i to jednomu

e godine, odnosno na zahtjev Banke.

1314, Kluéht -ée Banci na njezin zahtjév bez odgode ‘nadoknaditi sve’ trodkove i izdatke ‘(ukfjudujuéi -
“pravne tro8kove i troSkove prijevoza) nastale u .vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrienjem ovog

" _Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zastitom i prisilnim

.. .ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i pavezanih ugovora (ukljugujuci Instrumente osiguranja)
“te (iil) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za raun Klijenta.

~13.12. Ako zbog stupanja na sriagul niovog ili promjene postojeeg propisa (npr. koji se tiée uvodenja ili
~ povetanja obvezne pricuve) ili njegova tumagenja dode do povecanja trodkova Banke u vezi s ovim
- Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
~Potvrda o iznosu takvih povecéanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan
_dokazotome :

. :13 13. Kluent prlhvaca da ée Banka svaku doznaku pnml;enu po oSOV ovog Ugovora raskn;nzaif po

-redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

* 13.14. Klijent necpozivo i bezuvietno’oviaéuje i upuuje Banku da tereti sve rijegove transakcijske

‘ "-”rac“:une'koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih-novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova

- “dospijeéa (osim ugovornih kamata najkasnije .u roku od 12 dana od dana njihova dospije¢a) te da
" poduzme sve radnje u tu svrhu.-Klijent ¢e osigurati da na tim racunima budu dostatna sredstva kako bi
omoguéio ‘pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na-
_dan dospijeéa nema pokri¢a na istim raéunima, Khjent se ne oslobada svoje obveze o dospije¢u podmiriti
" “sve traZbine Banke po ovem Ugovoru. ;

13.15: Khjent se obvezuje Banci ‘na njezm zahtjev dozvoliti prov;eru stanja zadtite oko||§a iutu svrhu
- psigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Kiijenta.

Z=1346. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebmm ugovorom i sastavmm e

“dijelom sljedeceg/ih ugovora:
- (i} Ugovora o okvirnom iznosu zaduzenja i osrguranju br.OU632754 od 10 09. 2019 (dalje u tekstu:
- Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

1317, Banka je oviadtena poduzéti sve pravne radnje navedene u odredbi Eanka 14, ovog ‘Uvabra;

-+ ..ukoliko' nastupi ili zaprijeti nastup bilo ‘koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg - e
o -posebnog ugovora koji €ini sastavni :dio -Okvirnog/ih ‘ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i

. zasnovani na temelju Okwmoghh ugovora‘ -sluZze kao osnguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru. - :

13.18. Klijeht neée béz-{:réthodne izriéite pisahe'su'glaShbsti Banke' zaldiiti. ustupiti, ili na bilo koji drugi -

“nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio

--naplatu Banke ‘s osnove ovog Ugovoera. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

- 13.19. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog . - -
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora. "
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14, POVREDA : '
14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo koleg od sljiedecih slucajeva ; =
(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;
(i) ako Kiijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;
(i} ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovcane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
{petnaest) dana,
(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;
(v} u sluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;
“(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ra¢un bude blokiran;
“{vii) u sludaju da su.nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog
Ugovora;
(vm) ako se pokaze da bilo koja |Zjava Klijenta sadrZzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita,
ili nue azurzrana
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mléljemu Banke, zaprijeti mogucénost pokrelanja
takvog postupka;
(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka nad Klijentom;
“(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
" kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
‘dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
“-primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;
(xiii) u slu¢aju bilo kakve promjene viasnitva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;
.{xiv) ako ne’ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;
(xv) u sluéaju promjene viasniStva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izriite
pisane suglasnosti Banke;
- (xvi} ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kr3i propise o Sankcijama;
7 {xvii) ako Klijent kr$i obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
totne, potpune i istinite;
_-(xviii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tuzba/e ili poduzeta/e radnjale ili pokrenuta istraga ili

. postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za dono3enje sankcija;

. (xix) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugoveru (razli¢éitom od ovoga Ugovora) o
- dospjelosti (bez obzira da |i se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
~ otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjiveg naknadnog roka (ako postoji), ako je u€inak takve povrede prijevremeno
‘dospijeée ili moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;
_Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - cbvezu na plasiranje Kredita i/ili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cr;e!ostl dospjelim i zatraZiti njegovu prornptnu otplatu

o zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.,

-7 14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguije ili e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljucujuéi glavnicu, kamate, naknade | druge troskove, a

- Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
‘postaje plativom naknada na neiskori3teni iznos Kredita.

' 14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora i/ili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
- otkazu upuéenom Klijentu preporu¢enim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja oveg Ugovora odnosno
- _.na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

145, Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izja{ae o otkazu na

' postu, .odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuc¢enom

" posStom.
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14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadaju¢im kamatama i troSkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporugenom poitom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovomne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom. ‘

14.8. Klijent potpisom ov'o'g: Ugovora ‘izrijekom -_briétaje da’ je lzvod iz poslovnih knjiga ‘Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini frazbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati uginka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent 3
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi. ‘

15. ZAVRSNE ODREDBE - syl L = - :
15.1. Za sve &to ovim Ugovorom nije predvidenc primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
~dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s posiovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu&aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju

odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

~ 15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke, '

15.4. U sluéaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjédi§ta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale | razumjele, te obzirom da on -
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku.od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta ¢€injenica nece
imati u¢inka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane. obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguciti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju primjeraka, od éega 2 (dva) pn‘mjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.
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